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tillampning av gillande bestdmmelser, som hinféra sig till arbetsforhéllan-
den och skydd for arbelare, sysselsatta med arbete vid sddana foretlag,

forordar konferensen, att varje medlem, sd snart forhdllandena i varje
enskill land det medgiva, tillimpar féljande bestiminelser samt {ill Interna-
tionella arbetsbyrdn i enlighet med vad styrelsen dirom mi komma att
foreskriva insiinder redogérelser angicende de algirder, som vidtagits for att
genomfora desamma.

Varje medlem av Internationella arbetsorganisalionen bér tillse, att fore-
tag, vilka vederborande myndighet finner vara alt hiinfora till gruv- eller
transportforetag, bliva [éremdl for overvakning av ldmpliga arbetsinspek-
lionsorgan i syfte alt trygga cfterlevnaden av gillande forfatiningsfore-
skrifter angdende arbetsforhallanden och skydd for arbetare i deras arbete.

Bilaga D.

Konvention (nr 82) angiende socialpolitik inom omriden beligna
utanfér moderlandet.

Internationella arbetsorganisationens allménna konferens,
vilken av styrelsen for Internationella arbetsbyrian sammankallats till Ge-
neéve och dar samlats den 19 juni 1947 till sitt trettionde sammantrade
och beslutat antaga vissa forslag angaende socialpolitik inom omraden be-
lagna utanfér moderlandet, vilken fraga inbegripes under den tredje punkten
p& sammantridets dagordning,
samt beslutat, att dessa forslag skola taga form av en internationell kon-
vention,
antager denna den elfte dagen i juli manad ar nittonhundrafyrtiosju [Gljande kon-
vention, vilken skall benimnas »konventionen angaende socialpolilik (utanlér mo-
derlandet beligna omraden), 1947» [Social Policy (Non-Metropolitan T'erritorics)
Convention, 19471.

Del 1. Av konventionen hirflytande forpliktelser.

Artikel 1.

1. Varje medlem av Internationella arbelsorganisationen, som ratificerar denna
konvention, forbinder sig att tillimpa i konventionen angivna politik och atgirder
P4 de omraden beligna utanfér moderlandet, betriffande vilka medlemmen bir
cller iklider sig ansvar, diri inbegripet fdérvaltarskapsomride, vars f[orvaltning
medlemmen omhéinderhar, med undantag fo6r de i momenten 2 och 3 av denna
artikel berérda omréadena, under forutsattning dock av samtycke av vederboérande
omrades regering i fragor, som ligga inom omrddets sjilvbestamningsritt.

. 2. Da det amne, som behandlas i denna konvention, helt eller i huvudsak faller
tmom kompetensen f6r ctt utanfér moderiandet beliget omrades egna myndig-
heter, kan den medlem som iir ansvarig for ifrigavarande omrades internatio-
nella férbindelser, i samférstind med omradets regering till Internationella ar-
belshyrans genceraldirekter insinda forklaring, i vilken de i denna konvention in-
“‘E:‘nu forplikiclserna godtagas pa ifrfigavarande omrades vignar.
g.‘d-ml:‘éirklaril}g. i‘nnobﬁrande :calt de i denna konvention iptagq.a forpliktelserna
848, ma tillstiillas Internationella arbetshyrans generaldirektor
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a) av tva eller flera medlemmar av organisationen med avseende & omrade, som
star under deras gemensamma Overhoghet; eller

b) av envar internationell myndighet med avseende & omrade, for vars forvalt-
ning den jamlikt Forenta Nationernas stadga eller annorledes ar ansvarig.

Del II. Allmdnna principer.

Artikel 2.

1. Den politik, som &r avsedd att tillaimpas inom omraden beldgna utanfér mo-
derlandet, skall i forsta hand syfta till befolkningens inom sddana omraden vélfard
och utveckling och till starkande av dess férhoppningar om sociala framsteg.

2. Den allméinna politiken skall utformas under vederbérligt hinsynstagande till
dess aterverkningar pa befolkningens vilfird.

Artikel 3.

1. For att befordra ckonomiskt framitskridande och silunda ligga grunden f6r
sociala framsteg skall allvarligt efterstriivas alt pa internationell, regional, nationell
eller territoriell bas limna finansiellt och tekniskt stéd at den lokala administra-
tionen i syfte att frimja den ekonomiska utvecklingen av omraden beldgna utanfor
moderlandet.

2. De med dylik stédverksamhet forbundna villkoren skola innefatta sadan
kontroll genom eller under samverkan med den lokala administrationen som ar
nédvindig for tryggandet av befolkningens intressen, da det giller uppdragandet
av riktlinjer fér den ekonomiska utvecklingen och faststillandet av de f6érhillan-
den, under vilka de i ansiutning hiirtill vidtagna Atgirderna skola genomféras.

3. MAlet for de ansvariga offentliga myndigheternas handlande skall vara att
sorja for att erforderliga medel stillas till forfogande for tillhandahallande av
offentligt eller privat kapital, eller badadera, f6r sagda @ndamal under villkor,
som for befolkningen inom omraden beliigna utanfér moderlandet medfér avsett

agn.
£ t% Da sa erfordras skola internationclla, regionala eller nationella atgirder vid-
tagas for uppnaende av sidana handelsvillkor, att produktion pa en hdig effekiivi-
tetsnivd framjas och vidmakthallandet av en skilig levnadsstandard mdojliggores
inom omraden beligna utanfér moderlandet.

Artikel 4.

Atgirder skola vidtagas for att pa limpligt sitt, internationellt, regionalt, natio-
nellt eller territoriellt, frimja forbattringar betriffande allnin hitlsovard, bostads-
forsorjning, folkndring, undervisning, barnavdrd, kvinnans stiillning, arbetsvillkor,
ersittning till lontagare och sjilvstindiga foretagare, skydd [6r migrerande arbe-
tare, social trygghet, forvaltningsverksamhet samt produktionsférhallaudena i all-
maéanhet.

Artikel 5.

Atgarder skola vidtagas [or att vicka befolkningens inom omrdden belidgna utan-
for moderlandet intresse for och vinna dess medverkan vid forberedandet och
genomforandet av socialt framstegsarbete, forctridesvis genom av befolkningen
valda ombud, dér s& dr limpligt och mojligt.
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Del III. Hojande av levnadsstandarden.

Artikel 6.
Hoéjande av levnadsstandarden skall anses sasom frimsta mal vid planligg-
ningen av den ekonomiska utvecklingen.

Artikel 7.

1. Lampliga atgiarder skola vidtagas for att den ekonomiska utvecklingen skall
bringas i harmoni med berdérda samfélligheters sunda framatskridande.

2. Sarskilt bor undvikas att splittra familjer och andra traditionella sociala en-
heter genom

a) inglende studium av migrationens orsaker och verkningar samt lampligt in-
skridande, dér s finnes pakallat;

b) frimjande av stadsplanering i omraden, dir den ekonomiska utvecklingen
medfoér en koncentration av befolkningen;

c) foérhindrande och avskaffande av en alltfor stark befolkningsanhopning i
stadssamhillena;

d) forbittring av levnadsvillkoren pa landsbygden och férliggande av lamp-
liga industrier till sddana landsbygdsomraden, dir tillgingen p& arbetskraft sa
medgiver.

Artikel 8.

I syfte att 6ka produktionskapaciteten och forbittra den jordbrukande befolk-
ningens levnadsstandard skola vederbérande myndigheter Overviga fo6ljande at-
girder:

a) undanréjande i mojligaste min av orsakerna till kronisk skuldséttning;

b) kontroll 6ver att 6verléatelse av jordbrulk till icke-jordbrukare medgives endast
i sddana fall, di den o6verensstimmer med tecrritoriets intresse;

c) kontroll genom liamplig lagstiftning 6ver dganderitten till och brukandet av
jord och andra naturtillgdngar for att trygga deras utnyttjande till befolkningens
fromma under vederborligt beaktande av hidvdvunna rittigheter;

d) oOvervakning av arrende- och arbetsvillkor for att tillforsiikra arrendatorer
och arbetare hogsta mojliga levnadsstandard och skilig andel i den vinst, som mé
foranledas av forbittringar i produktionsresultat eller prisnivi;

e) minskning av produktions- och distributionskostnader genom lampliga at-
girder, sirskilt genom stod vid grundandet och uppehillandet av producent- och
konsumentkooperativa sammanslutningar.

Artikel 9.

1. Atgirder skola vidtagas for att tillforsiikra sjalvstindiga foretagare och 16n-
tagare sddana villkor, som sitta dem i stind att genom egna insatser héja sin lev-
nadsstandard och som trygga uppehdllandet av en minimilevnadsstandard, vilken
faststillts genom officiella, i samrad med de representativa arbetsgivar- och arbetar-
organisationerna utféorda undersdkningar av levnadsvillkoren.

2, Vid faststillandet av minimilevnadsstandarden skall hinsyn tagas till sddana
oundgéngliga behov inom arbetarens familj som livsmedel och deras niringsvirde,
bostad, kldder, sjukvard och undervisning.

Del IV. Bestimmelser rérande migrerande arbetare.

Artikel 10.
Darest anstillningsfoérhallandena pafordra, att arbetarna vistas utom hemorten,
skall vid anstillningsvillkorens bestimmande hinsyn tagas till familjens nor-
mala behov.
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Artikel 11.

Direst inom ett omrade av ett utanfér moderlandet beliget territorium arbets-
kraft fran annat omrade tillfalligt utnyttjas, skola atgdarder vidtagas for att upp-
muntra Overfoéring av cn del av arbetarnas tillgodohavanden fran forstnimnda
omrade till det omrade, som stéllt arbetskraften till férfogande.

Artikel 12.

1. Darest arbetskraft fran ett omrade utnyttjas inom ett omrade under annan
administration skola vederbérande myndigheier inom de berérda omradena, dar
sa finnes erforderligt eller 6nskvért, avtala om reglering av fragor av gemensamt
intresse, vilka kunna uppkomma i samband med tillimpningen av denna kon-
vention.

2. I sadant avtal skall foreskrivas, att arbetarna skola atnjuta minst samma
skydd och férméaner, som tillkomma arbetare bosatta i anstdllningsomradet.

3. Avtalet skall vidare innehalla bestimmelser om ldttnader foér arbetaren vid
overforandet av en del av hans 16n och besparingar till hemmet.

Artikel 13.
Da arbetarna och deras familjer flytta fran ett omrade med laga levnadskostnader

till ett annat med hoégre sddana kostnader, skall hinsyn tagas till den 6kning i
levnadskostnaderna, som &verflyttningen medfér.

Del V. Arbetarnas loner och dirmed sammanhingande friagor.

Artikel 14.

1. Faststillandet av minimiléner genom kollektivavtal, fritt ingdngna mellan
fackforeningar, som éro representativa for de berérda arbetarna, och arbetsgivarna
eller deras organisationer, skall fréamjas.

2. Dir ett effektivt system for faststdllande av minimiléner genom kollektivavtal
saknas, skola erforderliga atgiarder vidtagas for faststillande av minimilonesatser
i samrad med representanter for arbetsgivare och arbetare, diari inbegripna re-
presentanter f6r deras respektive organisationer, dar sadana finnas.

3. Erforderliga atgiarder skola vidtagas for att garantera savil att darav berdrda
arbetsgivare och arbetare erhalla kinnedom om gillande minimildnesatser som
ock att utgaende loner icke understiga tillimpliga 16nesatser.

4. Varje arbetare, pa vilken minimilonesatser #ro tillimpliga, och som efter
deras ikrafttridande erhallit en 16n, understigande dessa lonesatser, skall figa att
pa rittslig véig eller genom annat lagenligt féorfarande pakalla utbetalandet av reste-
rande belopp inom tid, som ma vara bestimd i lag.

Artikel 15.

1. Erforderliga atgirder skola vidtagas for att garantera, att intjinta 16ner ve-
derboérligen utbetalas, och skola arbetsgivarna aliggas att fora register 6ver utbe-
talda l6ner, att giva arbetarna intyg over utbetalda loner samt att i dvrigt med-
verka till erforderlig kontroll.

2. Lonen skall i regel utbetalas endast i lagligt betalningsmedel.

3. Lonen skall i regel utbetalas direkt till den enskilde arbetaren.

4. Ersiattning for utfori arbete far icke, helt eller delvis, laimnas i form av
alkoholhaltiga eller andra rusdrycker.

5. Loncutbetalningar ma icke dga rum pa utskinkningsstillen eller i butiker,
utom savitt avser i sddana foretag anstdllda arbetstagare.
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6. Sa framt icke lokal sedvinja, som arbetarna enligt vederbérande myndighets
bedémande 6nska bibehalla, till annat féranleder, skall 16nen utbetalas regelbun-
det med sadana intervaller som #ro dgnade att begrinsa faran f6r* l6ntagarnas
skuldsiittning.

7. Direst kost, bostad, klider och andra férnédenheter eller tjinster inga i
16nen, skall vederhérande myndighet vidtaga alla limpliga atgérder for att 6vervaka
att de iro tillriickliga och att deras kontanta vérde ar riktigt uppskattat.

8. Limpliga atgiirder skola vidtagas for att

a) upplysa arbetarna om deras riittigheter med avseende & 16nen;

b) férhindra varje otillatet avdrag & 16nen; och

c) begriansa de belopp, som md avdragas fran lénen sdsom ersittning {or déri
ingdende férnodenheter och tjinster, till det faktiska viardet av desamma.

Artikel 16.

1. De hogsta belopp av l6nen, som mé forskollsvis utbetalas, dvensom sittet
for gildande av forskott skola bestimmas av vederbérande myndighet.

2. Vederborande myndighet skall begrinsa det 16neforskott, som ma utbetalas
till en arbetare for att forma honom att antaga en anstidllning; beloppet av sddant
forskott skall noga angivas for arbetaren.

3. Darest utbetalat forskott overstiger det av vederbérande myndighet fast-
stillda, skall detsamma icke kunna lagligen aterfordras och far icke atertagas genom
innehéallande av l6nebelopp, som vid en senare tidpunkt foérfaller till betalning.

Artikel 17.

1. Frivilligt sparande i skilda former bland lontagare och sjalvstiandiga fore-
tagare skall uppnuntras.

2. Limpliga atgiirder skola vidtagas for att skydda léntagare och sjilvstindiga
foretagare mot ocker, siirskilt sddana dtgérder, som syfta till begriinsning av ldne-
riintorna, genom kontroll av langivarnas verksamhet och vidgade mdgjligheter till
lan for legitima indamal genom kooperativa kreditorganisationer eller andra in-
stitutioner under offentlig kontroll.

Del VI. Forbud mot olika behandling pa grund av ras, hudfirg, kon, trosbekinnelse,
stamtillhorighet eller medlemskap i facklig organisation.

Artikel 18.

1. Ett av mélen for socialpolitiken skall vara att avskaffa all slags olika behand-
ling av arbetare pa grund av ras, hudfirg, kon, trosbekiinnelse, stamtillhérighet
€ller medlemskayp i facklig organisation med avsende 4

a) arbetslagstiftning och avtal, vilka skola tillerkiinna alla dem, som iiro lagligen
bosatta och arbeta i omradet, rattvis ekonomisk behandling;

b) riitt till anstéillning i allmén eller enskild tjinst;

¢) anstillningsvillkor och befordran;

d) tillfillen till yrkesuthildning;

e) arbelsvillkor;

f) hiilsovards-, siikerhets- och villfirdsatgirder;

g) discipliniira atgirder;

h) deltagande i kollektivavtalsférhandlingar;

]iklz:hl:lrilctsat%gr,l vglka skola bestimmas i enlighet med principen om lika 16n for
llisl;'iickﬁinal cte i en och samma arl_)_etspro_cess eller ett och samma féretag, i den

2 e g §'1111 denPa pru}cxp erkdnnes inom .moder.lan(lel.

Med forbehall for de i moment 1, punkt i) angivna bestimmelserna skola (

" Bihang till riksdagens protokoll 1948. 1 saml. Nr 189. i
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lampliga Atgirder vidtagas for att begridnsa sddana skiljaktigheter i lénesatser,
vilka dro att hdnfora till olika behandling av arbetare pa grund av ras, hudfirg, kon,
trosbekinnelse, stamtillhorighet eller medlemskap i facklig organisation, genom att
hoéja 16nesatserna for de lidgre betalda arbetarna. ’

3. Arbetare fran ett omrade, som vinner anstillning i ett annat, ma utéver sin
16n kunna tillerkinnas kontant- eller naturaféorméner for att bestrida av anstill-
ningen utom hemorten féranledda skiliga utgifter for sig och sin familj.

4. Utan hinder av i denna artikel meddelade bestimmelser skall vederbérande
myndighet vidtaga de Atgidrder, som ma finnas erforderliga eller 6nskvirda till
skydd for kvinnliga arbetstagares moderskap, hilsa, siikerhet och vilfard.

Del VII. Undervisning och utbildning.

Artikel 19.

1. Inom omréaden beligna utanfér moderlandet skola, i den utstrickning som de
lokala forhallandena medgiva, lampliga atgdrder vidtagas for en successiv utveck-
ling av anordningar for undervisning, yrkesutbildning och lirlingsvisen, i syfte
att effektivt forbereda barn och minderariga av bada konen for en nyttig syssel-
sattning.

2. For ifrAgavarande omraiden gillande forfattningar skola innehalla foreskrifter
rorande aldersgrinsen for skolpliktens upphérande dvensom minimidlder och 6v-
riga villkor foér arbetsanstillning.

3. For att barnen skola kunna tillgodogora sig forefintliga undervisningsmojlig-
heter och for att skolvidsendets utveckling icke skall himmas av efterfragan pa
minderarig arbetskraft skall det vara forbjudet att anvinda barn i skolaldern under
tiden for skolarbetet till arbete inom omréide, dir undervisningsmdéjligheter beretts
flertalet barn i skolaldern.

Arlikel 20.

1. T syfte att garantera en hog produktivitet genom framjande av yrkesskick-
ligheten inom omraden beligna utanfér moderlandet, skola méjligheter till utbild-
ning i nya produktionsmetoder, diar sa befinnes lampligt, beredas savil lokalt och
regionalt som i moderlandet.

2. Sadan utbildning skall anordnas eller dvervakas av vederbérande myndig-
heter i samrdd med arbetsgivarnas och arbetarnas organisationer i det omrade,
fran vilket eleven kommer, och i det land, dir utbildningen dger rum.

Del VIII. Ovriga bestimmelser.

Artikel 21.

1. Med avseende & siddana omriden som omformilas i artikel 1 moment 1 av
denna konvention skall varje medlem av organisationen, vilken ratificerar kon-
ventionen, lata sin ratifikation atféljas av eller snarast mojligt efter ratifikationen
tillstdlla Internationella arbetsbyrans generaldirektér en foérklaring, som angiver:

a) de omraden, med avseende & vilka medlemmen férbinder sig att utan indring-
ar tillimpa bestdmmelserna i konventionen;

b) de omraden, med avseende & vilka medlemmen forbinder sig att tillimpa
konventionens bestimmelser med vissa jimkningar samt innebérden av dessa jamk-
ningar;

c¢) de omraden, med avseende & vilka konventionen icke skall tillimpas samt
skéalen harfor;
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d) de omraden, med avseende 4 vilka medlemmen forbehdller sig att framdeles
fatta beslut.

2. De i moment 1 a) och b) av denna artikel omnimnda férbindelserna skola
anses sasom en integrerande del av ratifikationen och medféra med densamma
identiska verkningar.

3. Medlem ma genom férnyad forklaring helt eller delvis aterkalla forbehall,
som inrymts i hans ursprungliga forklaring enligt moment 1 b), ¢) och d) av denna
artikel.

4. Medlem mi, under den tidrymd, da forevarande konvention enligt bestim-
melserna i artikel 27 kan uppsigas, tillstilla generaldirektéren ny foérklaring, som
i varje annat avseende dndrar lydelsen av tidigare avgiven forklaring och klargor
laget med hinsyn till de avsedda omradena.

Artikel 22,

1. Forklaringar, som delgivits Internatienella arbetsbyrfins generaldirektor i
enlighet med momenten 2 och 3 av artikel 1 av denna konvention, skola angiva,
huruvida konventionens bestimmelser skola tillimpas inom vederbérande omride
utan édndring eller med vissa jimkningar; diirest i forklaringen angives, att kon-
ventionens bestimmelser skola tillimpas med vissa jimkningar, skall forklaringen
innehdlla ndrmare uppgifter réorande dessa.

2, Vederbérande medlem, medlemmar eller internationella myndighet méa ge-
nom senare forklaring helt eller delvis avstd fran ritten att dberopa varje i en
tidigare forklaring angiven jimkning.

3. Vederhérande medlem, medlemmar eller internationella myndighet mi, under
den tidrymd, d& denna konvention enligt bestimmelserna i artikel 27 kan upp-
siigas, tillstilla Internationella arbetsbyrans generaldireklor forklaring, som i varje
annat avseende indrar lydelsen av tidigare avgiven forklaring och klargor liget
med hinsyn till ifrigavarande konventions tillimpning.

Artikel 23.

Mecd avseende & varje omrade, betriaffande vilket en forklaring med angivande
av jimkningar i bestimmelserna i denna konvention ir i kraft, skall i de arliga
redogérelserna for konventionens tillimpning angivas i vilken utstriickning fram-
steg gjorts dgnade att mojliggora ett avstaende frin riitten att Aberopa niimnda jamk-
ningar.

Artikel 24.

Direst i konvention, som sedermera md komma att antagas av konferensen ro-
rande nigot i denna konvention behandlat imne si féreskrives, skola sidana be-
stammelser i férevarande konvention som ma angivas i forstnéimnda konvention
upphoéra att dga tillimpning pa omrade, med avseende & vilket Internationella ar-
betshbyrans generaldirektor tillstéillts en forklaring

a) innehéllande utfistelse, att bestimmelserna i forstnimnda konvention skola
tillimpas i enlighet med artikel 35 moment 2 av Internationella arbetsorganisa-
tionens stadga i dess lydelse enligt Akt av &r 1946 angdende dndringar i nimnda
stadga, eller

b) innehdallande ett godtagande av férpliktelserna i samma konvention i enlighet
med niamnda artikel 35 moment 5.

Del. IX. Slutartiklar.

Artiklar 25—32.

({)633(1 al‘tiklal_' dro likalydande med artiklarna 32—39 av konventionen (nr 81)
angdende arbetsinspektion inom industri och handel, med den jamkning att, déd i
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artikel 38 av sistndmnda konvention hdnvisas till artikel 3%, detta i férevarande
konvention motsvaras av en i artikel 31 upptagen hdnvisning till artikel 27.)

Kungl. Maj:ts proposition nr 189. (Bilagor).

Bilaga E,

Konvention (nr 83) angiende tillimpning av internationell arbets-
lagstiftning pi omriden beligna utanfor moderlandet.

Internationella arbetsorganisationens allminna konferens,
vilken av sfyrelsen for Internationella arbetsbyridn sammankallats i Genéve
och diir samlais den 19 juni 1947 till sitt trettionde sammantride
och bheslutat antaga vissa férslag angiende tillimpning av internationell ar-
betsiagstiftning p&d omra&den, beligna utanfér moderlandet, vilken fraga inbe-
gripes under den tredje punkten pd sammantridets dagordning,
samt beslutat, att dessa férslag skola taga form av en internationell konven-
tion,
antager denna den elfte dagen i juli manad ar nittonhundrafyrtiosju f6ljande kon-
vention, vilken skall benimnas »konventionen angiende internationell arbetslag-
stiftning (utanfér moderlandet beligna omraden), 1947» [Labour Standards (Non-
Metropolitan Territories) Convention, 1947].

Artikel 1.

1. Varje medlem av Internationclla arbetsorganisalionen, som ratificerar denna
konvention, skall vid sin ratifikation foga en férklaring angivande i vilken utstrick-
ning medlemmen &lager sig att tilliimpa i bifogade forteckning upptagna kon-
ventioners hestimmelser & sAdana ommrdden, som omfoérmiilas i artikel 35 av Inter-
nationella arbetsorganisationens stadga i dess lydelse enligt Akt av &r 1946 angé-
ende dndringar i nimnda stadga, med undanlag for de i momenten 4 och 5 av
berorda artikel avsedda omréadena.

2. Namnda forklaring skall betriffande var och en av de i forteckningen upp-
tagna konventionerna angiva

a) de omraden, med avseende i vilka medlemmen férbinder sig att utan ind-
ringar tillimpa bestimmelserna i konventionen;

b) de omraden, med avseende & vilka medlemmen forbinder sig att tillimpa kon-
ventionens bestimmelser med vissa jimkningar samt innebdérden av dessa jamk-
ningar;

c) de omraden, med avseende & vilka konventionen icke skall tillimpas samt

skilen harfor;
d) de omriden, med avseende & vilka medlemmen férbehéller sig att framdeles

fatta beslut.

3. De i moment 2 a) och b) av denna artikel omnadmnda férbindelserna skola
anses sasom en integrerande del av ratifikationen och medféra med densamma
identiska verkningar.

4. Medlem ma genom foérnyad forklaring helt eller delvis aterkalla forbehall,
som inrymts i hans ursprungliga férklaring enligt moment 2 b), ¢) och {) av denna
artikel.

5. Medlem ma, under den tidrymd, da foérevarande konvention enligt bestdm-
melserna i artikel 8 kan uppségas, tillstiilla generaldirektéren ny forklaring, som
i varje annat avseende iindrar lydelsen av tidigare avgiven férklaring och klargor

liget med hitnsyn till de avsedda omradena.
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